m Gebrauchsanweisung
Schaltsteckdose

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Gerét ist zum Ein- und Ausschalten von Verbrauchern im
angegebenen Leistungsbereich bestimmt.

Das Gerét ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch konzipiert.
Allgemein anerkannte Unfallverhiitungsvorschriften und beige-
legte Sicherheitshinweise miissen beachtet werden.

Fihren Sie nur Téatigkeiten durch, die in dieser Gebrauchsan-

weisung beschrieben sind. Jede andere Verwendung ist uner-
laubter Fehlgebrauch. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden

die hieraus entstehen.

Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise

Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerét muss der
Benutzer des Geréates diese Gebrauchsanweisung vor der
ersten Benutzung gelesen und verstanden haben.
Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie die
Sicherheitshinweise missachten, gefahrden Sie sich und
andere.

Bewahren Sie alle Gebrauchsanweisungen und Sicher-
heitshinweise fiir die Zukunft auf.

Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, handigen
Sie unbedingt auch diese Gebrauchsanweisung aus.

Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei in
Ordnung ist. Ist das Gerat oder ein Teil davon defekt, muss
es auBler Betrieb genommen und fachgerecht entsorgt wer-
den.

Verwenden Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten
Raumen oder in der Nahe von brennbaren Flissigkeiten
oder Gasen!

Benutzen Sie keine Gerate, bei denen der Ein-Aus-Schalter
nicht ordnungsgeman funktioniert.

Halten Sie Kinder vom Gerat fern! Bewahren Sie das Gerat
sicher vor Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberlasten Sie das Geréat nicht. Benutzen Sie das Geréat nur
fiir Zwecke, fiir die es vorgesehen ist.

Immer mit Umsicht und nur in guter Verfassung arbeiten:
Mudigkeit, Krankheit, Alkoholgenuss, Medikamenten- und
Drogeneinfluss sind unverantwortlich, da Sie das Gerét
nicht mehr sicher benutzen kénnen.

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (ein-
schlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und/oder Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von dieser Anweisungen, wie
das Gerét zu benutzen ist.

Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerét spielen.
Immer die giiltigen nationalen und intemationalen Sicher-
heits-, Gesundheits- und Arbeitsvorschriften beachten.
Elektrische Sicherheit

« Das Gerét darf nur an eine Steckdose mit ordnungsgemaf
installiertem Schutzkontakt angeschlossen werden.

« Die Absicherung muss mit einem Fehlerstrom-Schutz-
schalter (FI-Schalter) mit einem Bemessungsfehlerstrom
von nicht mehr als 30 mA erfolgen.

* Vor AnschlieRen des Gerates muss sichergestellt sein,
dass der Netzanschluss den Anschlussdaten des Gerétes
entspricht.
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Das Gerét darf nur innerhalb der angegebenen Grenzen fiir
Spannung und Leistung verwendet werden (siehe Typen-
schild).
Netzstecker nicht mit nassen Handen anfassen! Netzste-
cker immer am Stecker, nicht am Kabel herausziehen.
Gerét nicht am Kabel anheben oder Kabel anderweitig
zweckentfremden.
Kontrollieren Sie vor jeder Benutzung Stecker und Kabel.
Bei Nichtbenutzung muss immer der Netzstecker gezogen
sein.
Vor Einstecken des Netzsteckers sicherstellen, dass das
Gerét ausgeschaltet ist.
Geratespezifische Sicherheitshinweise
« Gerat niemals gleich in Betrieb nehmen, wenn es von

einem kalten Raum in einen warmen Raum gebracht
wurde. Das dabei entstehende Kondenswasser kann unter
Umsténden das Gerat zerstoren. Gerét langsam auf Zim-
mertemperatur bringen und warten, bis das Kondenswas-
ser verdunstet ist.
Nicht hintereinander stecken.
Nicht abgedeckt betreiben.
Gerat nur in Innenrédumen betreiben.
Das Gerat niemals Wasser oder anderen Flussigkeiten
aussetzen.
Das Gerat darf nicht in R&umen mit Badewanne, Dusche
oder Schwimmbecken sowie in der Nahe von Waschbe-
cken oder Wasseranschliissen betrieben werden.
Symbole, die sich an Ihrem Gerét befinden, diirfen nicht
entfernt oder abgedeckt werden. Nicht mehr lesbare Hin-
weise am Gerat miissen umgehend ersetzt werden.

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen und

beachten.

Das Gerét darf nur in trockenen Innenrdumen benutzt
werden.

iﬂz< Niemals mehrere Geréte ineinanderstecken!

lhr Gerét im Uberblick

Hinweis: Das tatséchliche Aussehen lhres Gerétes
kann von den Abbildungen abweichen.

1. Ein-Aus-Schalter
2. Netzstecker
3. Steckdose fiir Verbraucher

Bedienung

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag! Die zulassige Maximalleistung angeschlos-
sener Verbraucher darf nicht tiberschritten werden
(» Technische Daten).

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag! Spannungsfreiheit ist nur bei gezogenem
Netzstecker gewahrleistet.

— Priifen Sie, ob alle Schalter auf [0] stehen, bevor Sie den
Netzstecker in die Steckdose stecken.

— Zum Einschalten des Geréates Ein-Aus-Schalter (1) auf [I]
stellen.

— Zum Ausschalten des Gerates Ein-Aus-Schalter (1) auf [0]
stellen.

Entsorgung

Geréat entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeu-
tet: Batterien und Akkus, Elektro- und Elektronikgerate
dirfen nicht in den Hausmiill. Sie kdnnen umwelt- und
gesundheitsschadigende Stoffe enthalten.
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Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate, Gera-
tealtbatterien und Akkus getrennt vom Hausmiill Gber eine offi-
zielle Sammelstelle zu entsorgen um eine sachgerechte Wei-
terverarbeitung zu gewéhrleisten. Die Riickgabe kann geman
gesetzlicher Regelung kostenfreiz. B. liber einen kommunalen
Entsorgungsbetrieb oder liber einen Handler erfolgen.
Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in Elektro-
Altgeraten verbaut sind und zerstérungsfrei entnom- Ef
men werden kdnnen, miissen vor der Entsorgung ent-
nommen und getrennt entsorgt werden. Lithiumbatte-
rien und Akkupacks aller Systeme sind nur im entladenen
Zustand bei den Riicknahmestellen abzugeben. Die Batterien
sind immer durch abkleben der Pole vor Kurzschlissen zu
sichern.
Jeder Endnutzer ist selbst fiir die Léschung personenbezoge-
ner Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten verantwortlich.
Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und entspre- o,
chend gekennzeichneten Kunststoffen, die wieder- %
verwertet werden kdnnen.

— Fuhren Sie diese Materialien der Wiederverwer-

tung zu.
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Technische Daten

Artikelnummer 389708
Betriebsspannung 230 V~,50 Hz
Schutzklasse |

Schutzart P20

max. Stromstarke 16 A

n';1ax. Leistung angeschlossener Verbrau- 3500 W

cher

m Operating instructions

Switchable socket

Intended use

The device is designed for activation and deactivation of con-
sumers in the specified performance range.

This product is not intended for commercial use. Generally
acknowledged accident prevention regulations and enclosed
safety instructions must be observed.

Only perform work described in these instructions for use. Any
other use is improper. The manufacturer will not assume
responsibility for damage resulting from such use.

For your safety

General safety instructions

To operate this device safely, the user must have read and
understood these instructions for use before using the
device for the first time.

Observe all safety instructions! Failure to do so may cause
harm to you and others.

Retain all instructions for use, and safety instructions for
future reference.

If you sell or pass the device on, you must also hand over
these operating instructions.

The device must only be used when it functions properly. If
the product or part of the product is defective, it must be
taken out of operation and disposed of correctly.

Never use the device in a room where there is a danger of
explosion or in the vicinity of flammable liquids or gases.
Do not use devices with an on/off switch that does not func-
tion correctly.

Keep children away from the device! Keep the device out of
the way of children and other unauthorised persons.

Do not overload the device. Do not use the device for pur-
poses for which it is not intended.

Exercise caution and only work when in good condition: If
you are tired, ill, if you have ingested alcohol, medication or
illegal drugs, do not use the device, as you are notin a con-
dition to use it safely.

This product is not intended to be used by persons (includ-
ing children) or who are limited in their physical, sensory or
mental capacities or who lack experience and/or knowledge
of the product unless they are supervised, or have been
instructed on how to use the product, by a person responsi-
ble for their safety.

Ensure that children are not able to play with the device.
Always comply with all applicable domestic and interna-
tional safety, health, and working regulations.

Electrical safety

The device may only be connected to a socket that is cor-
rectly installed and grounded.

The fuse must be a residual current circuit-breaker with a
measured residual current of no more than 30 mA.

Make sure that the power supply corresponds with the con-
nection specifications of the device before it is connected.
The tool may only be used within the specified limitations for
voltage and power (see type plate).

Do not touch the mains plug with wet hands! Always pull out
the mains plug at the plug and not by the cable.

Do not lift the device using the cable or use the cable for
purposes other than intended.

Check the plug and cable before each use.

If the device is not in use make sure the plug is pulled out.
Make sure that the device is switched off before plugging in
the mains cable.

Device-specific safety instructions

Do not leave the product in operation when it is being taken
from a cold room to a warm room. Condensation can in
some cases cause damage to the product. Allow the prod-
uct to reach room temperature slowly and wait until the con-
densate has evaporated.

Do not place behind one another.

Do not operate when covered.

Operate device only indoors.

Never expose device to water or other fluids.

The device may not be operated in rooms with bathtubs,
shower or swimming pools as well as not near sinks or
water connections.

« Symbols appearing on your product may not be removed or
covered. Information on the product that are no longer leg-
ible must be replaced immediately.

® Read and observe the operating instructions before us-
p‘% ing the product for the first time.

The device may only be used in dry, indoor rooms.

% Do not plug several products into one another!

Your product at a glance

Note: The actual appearance of your device may dif-
fer from the illustrations.

1. On/off switch
2. Mains plug
3. Socket for consumer

Operation

DANGER! Risk of death through electric shock!
The permitted maximum power for the connected
consumers must not be exceeded (» Technical

data).

DANGER! Risk of death through electric shock!
No voltage can only be ensured when the mains plug
is unplugged.

— Check whether the switch is on [0] before you insert the
plug into the outlet.

— To switch the appliance on, set the On/Off switch (1) to [I].

— To switch the appliance off, set the On/Off switch (1) to [0].

Disposal

Disposal of the appliance

A crossed-out wheelie bin icon means: Batteries and
rechargeable batteries, electrical or electronic devices

must not be disposed of with household waste. They

may contain substances that are harmful to the envi- —
ronment and human health.

Consumers must dispose of waste electrical devices, spent

portable batteries and rechargeable batteries separately from

household waste at an official collection point to ensure that

these items are processed correctly. The product can be retur-

ned free of charge in accordance with the legal requirements,

for example through a municipal waste disposal company or a

dealer.

Batteries, rechargeable batteries and lamps that are

not permanently installed in waste electrical equip- Ei

ment and can be removed in a non-destructive way

must be removed and disposed of separately before

disposal of the equipment. Lithium batteries and rechargeable

battery packs of all systems are only to be handed in to the

waste collection points in a discharged state. The batteries

must always be protected against short circuits by taping off the

poles.

All end users are responsible for deleting any personal data

stored on waste devices prior to their disposal.

Disposal of the packaging

The packaging consists of cardboard and corre-

spondingly marked plastics that can be recycled. (é%
— Make these materials available for recycling.

Technical data

Item number 389708
Operating voltage 230 V~, 50 Hz
Protection class |

Protection type 1P20

max. current strength 16 A

max. power of connected consumer appli- 3500 W
ance

Navod k pouziti

Spinaci zasuvka
Pouziti pfiméfrené uréeni
Pristroj je uréeny pro zapinani a vypinani spotfebitu v uvede-
ném vykonovém rozsahu.
Pristroj neni uréen k pouziti pfi podnikani. Musi se dodrzovat
obecné uznavané predpisy Urazové prevence a pfilozené bez-
pecnostni pokyny.
Viykonavejte pouze €innosti popsané v tomto navodu k pouZiti.
Jakékoli jiné pouzivani je povazovano za neopravnéné chybné
pouziti. Vyrobce neodpovida za skody, které z toho plynou.

Pro Vasi bezpecnost

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Pro bezpeéné zachazeni s timto pfistrojem si jeho uZivatel
musi pred prvnim pouzitim precist tento navod k pouziti a
porozumét mu.

Respektujte vSechny bezpeénostni pokyny! Pokud nebu-
dete dbat bezpe&nostnich pokynu, ohroZujete sebe i
ostatni.

V8echny navody k pouziti a bezpe€nostni pokyny si dobfe
uloZte pro pozdéjsi pouZziti.

Kdyz pfistroj prodavate nebo predavate dal, bezpodmi-
necné predejte i tento navod k pouziti.

Pristroj se smi pouzivat pouze tehdy, pokud je bez zavady.
Jsou-li na pfistroji nebo na nékteré jeho soucasti zavady,
musi byt vyfazen z provozu a odborné zlikvidovan.

Pfistroj nepouzivejte v prostorech ohrozenych vybuchem
nebo v blizkosti hoflavych kapalin nebo plyna!
Nepouzivejte nafadi, u néhoz spina¢ Zap/Vyp fadné nefun-
guje.

Zabraiite détem v pristupu k pfistroji! UloZte pfistroj tak, aby
byl bezpeéné chranén pred détmi a nepovolanymi osobami.
NepretéZuijte pfistroj. Pouzivejte pfistroj pouze pro Ucely,
pro které byl uréen.

Pracujte vzdy opatrné a v dobré fyzické kondici: Pracovat
béhem Ginavy, onemocnéni, poZiti alkoholu, pod vlivem lék
aomamnych latek je nezodpovédné, protozZe pfistroj nema-
Zete bezpe€né pouzivat.

Nepouzivejte topné téleso s ¢asovym spinatem nebo s

jinym spinaéem, ktery automaticky spina pfistroj, hrozilo by

nebezpetni pozaru.

Zabezpecte, aby si déti nehraly s vyrobkem.
Dodrzujte vzdy platné narodni a mezinarodni bezpe¢-
nostni, zdravotni a pracovni pfedpisy.

Elektricka bezpecénost

+ Pfistroj se smi pfipojit pouze na zasuvku s fadné instalova-

nym ochrannym kontaktem.

Zaijisténi pfistroje se musi provést pomoci proudového
chranice (spinac Fl) s dimenzovanym chybnym proudem
nepfesahujicim 30 mA.

Pred pfipojenim pfistroje se musi zabezpedit, aby sitova
pfipojka odpovidala hodnotam pro pfipojeni pfistroje.
Pfistroj se smi pouzivat pouze v ramci uvedenych limitd
napéti, vykonu a otacek (viz typovy Stitek).

zastréku vytahuje vzdy za konektor, ne za kabel.

jiné ucely.
Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte zastréku a kabel.

vytazena.
Pred zasunutim sitové zastrcky zajistéte, aby byl pfistroj
vypnuty.
Upozornéni specificka pro pristroj
+ Nikdy nepouzivejte pfistroj ihned poté, co byl pfinesen ze

studené do teplé mistnosti. Kondenzovana voda, které pii-

tom vznikne, by mohla za urgitych okolnosti pfistroj znicit.

Pomalu uvedte pfistroj na pokojovou teplotu a pockejte, az

se kondenzovana voda odpafi.

Nezapojujte za sebou.

Neprovozujte zakryty.

Pfistroj pouzivejte pouze ve vnitfnich prostorach.

lin.

Pfistroj se nesmi pouzivat v mistnostech s koupelnovou
vanou, sprchou nebo bazénem, ani v blizkosti umyvadel
nebo pripojek vody.

nejsou Citelna, musi byt neprodlené nahrazena novymi.

e Pred uvedenim do provozu si prectéte navod k pouZziti,
a fidte se jim.

PFistroj se smi provozovat pouze v suchych vnitfnich
prostorach.

% Nikdy nezapojujte vice pfistroji do sebe!

Pristroj v piehledu
Poznamka: Skute¢na vzhled vaseho pfistroje se
muzZe od obrazka lisit.

1. Zapinaélvypina¢
2. Sitova zastréka
3. Zasuvka pro spotfebi¢

Obsluha

NEBEZPECI! Nebezpeéi ohrozeni zivota zasa-
hem elektrickym proudem! Nesmi byt pfekrocen
pfipustny maximalni vykon pfipojenych spotfebici
(» Technické udaje).
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Nedotykejte se sitové zastréky mokryma rukama! Sitovou

Pfistroj nezdvihejte za kabel a kabel nepouzivejte na zadné

Pokud se pfistroj nepouziva, musi byt sitova zastréka vzdy

Nikdy pfistroj nevystavujte t¢inkm vody nebo jinych kapa-

Symboly, které se nachazeji na Vasem pfistroji, se nesméji
odstrafovat ani zakryvat. Upozornéni na pfistroji, ktera uz

cz



NEBEZPECI! Nebezpeéi ohrozeni Zivota zasa-
hem elektrickym proudem! Odpojeni od napéti se
zarudi jen tehdy, pokud je sitova zastréka vytazena.

— Nez zastreite sitovou zastréku do zasuvky, zkontrolujte,
zda jsou v8echny vypinace nastaveny na [0].
— Pro zapnuti pfistroje otoéte spina¢ zap/vyp (1) do
polohy [I].
— Pro vypnuti pfistroje otocte spinac zap/vyp (1) do
polohy [0].
Likvidace
Likvidace pfistroje
Symbol preskrtnutého kontejneru znamena: Baterie a
akumulatory, elektrické a elektronické pfistroje E
nesméji byt likvidovany spole¢né s domovnim odpa-
dem; mohou obsahovat latky, které jsou $kodlivé pro —
Zivotni prostfedi a zdravi.
Spotiebitelé jsou povinni zneskodnit staré elektrické
spotiebice, spotfebované baterie a akumulatory oddélené od
domovniho odpadu na oficidlnim sbémém misté, aby se zajis-
tilo spravné dalsi zpracovani. Vraceni vyrobku Ize dle pravnich
predpisu provést bezplatné, napf. prostiednictvim spole¢nosti
pro likvidaci komunalniho odpadu nebo prostfednictvim pro-
dejce.
Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které nejsou
ve starych elektrickych pristrojich vmontované a které Eﬁ
Ize odstranit, aniz by doslo k jejich poskozeni, se pred
likvidaci musi z pfistroju vyjmout a zlikvidovat v ramci
tfidéného odpadu. Lithiové baterie a akumulatory vSech
systém( se musi odevzdat na sbémém misté ve vybitém stavu.
Pol baterie musi byt vzdy prelepeny, aby se predeslo vzniku
zkratu.
Kazdy koncovy uzivatel je sdm zodpovédny za vymazani osob-
nich Udaju z pouzitych pristrojl, které se maiji zlikvidovat.
Likvidace baleni
Baleni se sklada z kartonu a pfislusné oznacenych
plastu, které mohou byt recyklovany. @
— Predejte tyto ¢asti na recyklaci.

Technické udaje
Cislo vyrobku 389708

Provozni napéti 230 V~, 50 Hz
Ttida ochrany |

Stupefi kryti 1P20

max. proud 16 A

max. vykon zapojenych spotiebici 3500 W

m Navod na obsluhu

Spinacia zasuvka

Pouzivanie v sulade s uréenim

Pristroj je uréeny na zapinanie a vypinanie spotrebicov v uve-
denych rozsahoch vykonu.

Pristroj nie je ur€eny na pouzitie pri podnikani. Musi sa dodr-
Ziavat vSeobecne uznavané predpisy Urazovej prevencie a pri-
loZené bezpecnostné pokyny.

Viykonavajte len ¢innosti opisané v tomto navode na pouZitie.
Akékolvek iné pouZitie je povazované za neopravnené chybné
pouZzitie. Vyrobca nezodpoveda za $kody, ktoré z toho plynu.

Pre vasu bezpecnost’

Vseobecné bezpe¢nostné upozornenia

* Pre bezpe¢né zaobchadzanie s tymto zariadenim si musi
uzivatel zariadenia pred prvym pouZitim precitat' tento
navod na pouzitie a porozumiet mu.
Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny! Ak nebudete reSpekto-
vat bezpe€nostné pokyny, ohrozite sami seba aj inych.
VSetky navody na poutzitie a bezpeénostné pokyny uscho-
vajte pre neskorsie pouzitie.
Ked pristroj predate alebo odovzdavate dalej, bezpodmie-
ne¢ne odovzdajte aj tento navod na poutzitie.
 Pristroj sa smie pouzivat len vtedy, ked je v bezchybnom
stave. Ak je chybny pristroj alebo jeho ¢ast, musi sa vyradit
z prevadzky a odborne zlikvidovat.
Pristroj nepouzivajte v priestoroch ohrozenych vybuchom
alebo v blizkosti horfavych kvapalin &i plynov!
Nepouzivajte zariadenie, na ktorom riadne nefunguje zapi-
nac/vypinac.
Zabrarite pristupu deti k zariadeniu! Pristroj skladujte bez-
pecne mimo dosahu deti a nepovolanych oséb.
Pristroj nepretazuijte. Pristroj pouzivajte iba na ucely, na
ktoré je urceny.
Pracujte vzdy s obozretnostou a v dobrom duSevnom roz-
polozZeni: Unava, choroba, poZitie alkoholu, vplyv liekov a
drog st nezodpovedné, pretoZe zariadenie vtedy nedoka-
Zete bezpecne pouzivat.
Toto zariadenie nie je uréené na to, aby ho pouzivali osoby
(vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo duSevnymi schopnostami alebo nedostato¢nou sku-
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senostou a/alebo chybajucimi vedomostami, iba ak by na
ne dozerala osoba zodpovedna za ich bezpecnost alebo by
od nej dostavali pokyny, ako sa ma zariadenie pouzivat.
Zabezpectte, aby sa deti so zariadenim nehrali.
VZdy dodrziavajte platné narodné a medzinarodné bezpec-
nostné predpisy, predpisy na ochranu zdravia a pracovné
predpisy.
Elektricka bezpecnost’
Pristroj sa smie zapajat len do zasuvky s riadne nainstalo-
vanym ochrannym kontaktom.
Zaistenie musi byt zabezpecené prostrednictvom ochran-
ného vypinaca proti chybnému pradu (Fl vypinac) s meno-
vitym chybnym pridom maximalne 30 mA.
Pred zapojenim pristroja musi byt zabezpecéené, Ze sie-
tova pripojka zodpoveda pripojnym Gdajom pristroja.
Vyrobok sa smie pouzivat iba v ramci uvedenych limitov
napétia a vykonu (vid vyrobny §titok).
Sietovej zastréky sa nedotykajte mokrymi rukami! Sietovu
zastréku drzte pri vytahovani vzdy za koncovku, nie za
kabel.
Zariadenie nedvihajte za kabel a kdbel nepouZivajte na
Ziadne iné Ucely.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte zastréku a kabel.
Ak sa vyrobok nepouziva, musi byt sietova zastréka stale
vytiahnuta.
Pred zapojenim sietovej zastréky zabezpecéte, aby bolo
zariadenie vypnuté.
Bezpecénostné upozornenia Specifické pre vyrobok
Zariadenie nikdy neuvadzajte do prevadzky hned, ak bolo
prenesené z chladnej do teplej miestnosti. Kondenzovana
voda, ktora pritom vznika, moze za uritych okolnosti pri-
stroj zni€it. Pristroj nechajte pomaly zahriat na izbovu tep-
lotu a pockaijte, kym sa kondenzovana voda nevypari.
Nezapéjajte za sebou.
Neprevadzkujte zakryty.
Pristroj prevadzkuijte len vo vnutornych priestoroch.
Pristroj nikdy nevystavujte vode alebo inym kvapalinam.
Pristroj sa nesmie prevadzkovat v miestnostiach s variou,
sprchou alebo bazénom ani v blizkosti umyvadiel alebo pri-
pojok vody.
Symboly, ktoré sa nachadzaju na vasom pristroji, sa nesmu
odstrariovat' ani zakryvat. Necitatelné upozornenia na pri-
stroji sa musia okamzite vymenit..

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte navod na po-

uzivanie a dodrZiavajte ho.

Pristroj sa smie pouzivat len v suchych vnutornych
priestoroch.

iﬂz< Nikdy nezasuvaijte do seba niekolko pristrojov!

Prehlad o pristroji
Poznamka: Skutocny vyzor vasho stroja sa moze
lisit od obrazkov.

1. Zapinaéivypinaé
2. Sietova zastréka
3. Zasuvka pre spotrebi¢

Obsluha
NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia
zivota v dosledku zasahu elektrickym prudom!
Maximalny povoleny vykon zapojenych spotrebicov
sa nesmie prekrocit (» Technické udaje).

zivota v dosledku zasahu elektrickym priudom!
Odpojenie od napétia je zaru¢ené len vtedy, ak je sie-
tova zastrcka vytiahnuta.

: NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia

— Overte si, ¢&i st vSetky spinaCe nastavené na [0], skér ako
zéstréku zapojite do zasuvky.

— Na zapnutie pristroja nastavte zapina¢/vypinac (1) na [I].

— Na vypnutie pristroja nastavte zapina¢/vypina¢ (1) na [0].
Likvidacia
Likvidacia pristroja
Symbol preciarknutého kontajnera znamena: Batérie
a akumulatory, elektrické a elektronické zariadenia sa E
nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Mézu
obsahovat latky Skodlivé pre Zivotné prostredie azdra- s
vie.
Spotrebitelia st povinni zneskodnit staré elektrické spotrebice,
spotrebované batérie a akumulatory oddelene od domového
odpadu na oficidlnom zbernom mieste, aby sa zabezpecilo
spravne dalSie spracovanie. V stlade s pravnymi predpismi sa
spatny odber mdZe uskutocnit bezplatne, napr. prostrednict-
vom spolo¢nosti na likvidaciu komunalneho odpadu alebo pro-
strednictvom predajcu.
Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie su v starych
elektrickych zariadeniach vmontované a ktoré je E
mozné vybrat bez poSkodenia, musia byt pred likvida-
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ciou vybraté zo zariadenia a zlikvidované v ramci triedeného

odpadu. Litiové batérie a akumulatory vSetkych systémov sa

musia odovzdavat na zberné miesta iba vo vybitom stave. Pél

batérie musi byt vzdy prelepeny, aby sa predislo skratu.

Kazdy koncovy pouzivatel je sam zodpovedny za vymazanie

osobnych udajov z pouzitych zariadeni, ktoré sa maju

Zlikvidovat'.

Likvidacia obalu

Obal sa sklada z karténu a prislusnym spésobom

oznadenych plastov, ktoré sa daju recyklovat. 8
— Odvezte tieto materialy na recyklaciu.

Technické udaje

Cislo vyrobku 389708

Prevadzkové napatie 230 V~, 50 Hz
Trieda ochrany |

Ochrana P20

max. intenzita pradu 16 A

Max. vykon zapojenych spotrebicov 3500 W

Instrukcje obstugi

Gniazdo przelaczane

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie to stuzy do wigczania i wytgczania odbiornikéw
elektrycznych w podanym zakresie mocy.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.
Koniecznie przestrzega¢ uznanych przepiséw o zapobieganiu
wypadkom i zatgczonych wskazéwek bezpieczenstwa.
Wykonywac tylko czynnos$ci opisane w niniejszej instrukcji uzy-
cia. Kazde inne zastosowanie jest niezgodne z przeznacze-
niem i niedozwolone. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
cywilnej za wynikajace stad szkody.

Dla Panstwa bezpieczenstwa

Ogodlne wskazoéwki bezpieczenstwa
« Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia, uzytkownik
musi przeczyta¢ i zrozumie¢ instrukcje obstugi przed pierw-
szym uzyciem urzadzenia.
Przestrzega¢ wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa
pracy! Gdy nie przestrzega sie wskazéwek bezpieczen-
stwa, stwarza sie zagrozenie dla siebie i innych.
* Przechowywac wszystkie instrukcje obstugi i wskazoéwki
bezpieczenstwa do przysztego wykorzystania.
W przypadku sprzedazy lub przekazania urzagdzenia,
nalezy réwniez bezwzglednie przekazaé niniejszg instruk-
cje obstugi.
Urzadzenia wolno uzywac tylko w nienagannym stanie
technicznym. Jesli urzadzenie lub jego czes¢ jest uszko-
dzona, nalezy je wytgczy¢ i fachowo zutylizowaé.
* Nie uzywac urzgdzenia w pomieszczeniach zagrozonych
wybuchem ani w poblizu cieczy i gazéw palnych!
« Nie uzywac urzadzen z uszkodzonym wigcznikiem/wytgcz-
nikiem.
Nie dopuszcza¢ dzieci do urzagdzenia! Chroni¢ urzgdzenie
przed dzie¢mi i osobami nieupowaznionymi.
Nie przecigza¢ urzgdzenia. Urzadzenia uzywa¢ wytgcznie
zgodnie z przeznaczeniem.
Pracowa¢ zawsze, tylko bedgac w dobrej kondycji i zacho-
wujgc nalezytg ostrozno$¢. Osoby zmeczone, chore,
bedace pod wptywem alkoholu, lekéw lub $rodkéw odurza-
jacych sa nieodpowiedzialne i nie sg w stanie bezpiecznie
uzywac urzadzenia.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez
osoby (takze dzieci) znajdujgce sie w ograniczonym stanie
fizycznym, sensorycznym lub umystowym, badz ktérym
brakuje do$wiadczenia i/lub wiedzy, chyba Ze s3 pilnowane
przez odpowiedzialne osoby i otrzymaty od nich instrukcje
na temat uzytkowania urzadzenia.
Nie pozwdl, aby dzieci korzystaly z urzadzenia dla zabawy.
Nalezy zawsze przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych i
migdzynarodowych przepiséw BHP.
Bezpieczenstwo elektryczne
Urzadzenie wolno podtgczac tylko do gniazda wtykowego z
prawidtowo zainstalowanym stykiem ochronnym.
Zabezpieczenie musi by¢ zrealizowane za pomocg ochron-
nego wylgcznika réznicowego o obliczeniowym pradzie
uszkodzeniowym nie wigkszym niz 30 mA.
Przed podigczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze
przylacze sieciowe odpowiada danym przytgczeniowym
urzagdzenia.
Urzadzenie wolno stosowac tylko w podanym zakresie
napiecia, mocy i nominalnej predko$ci obrotowej (patrz
tabliczka znamionowa).
Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi dtorimi! Kabel sieciowy
zawsze odigczac pociggajgc za wtyczke a nie kabel.
Urzadzenia nie wolno podnosi¢ za kabel ani uzywac kabliw
celach niezgodnych z przeznaczeniem.
Przed kazdym uzyciem sprawdzac wtyczke i przewod.
Jesli urzadzenie nie jest uzywane, wtyczka musi byé
zawsze wyciggnieta z gniazdka.

* Przed wtozeniem wtyczki do kontaktu upewnic sig, ze urzg-
dzenie jest wytgczone.

Wskazowki specyficzne dla urzadzenia
« Nigdy nie uruchamia¢ urzadzenia po przeniesieniu z zim-
nego do cieptego pomieszczenia. Powstajgca woda kon-
densacyjna moze zniszczy¢ urzadzenie. Powoli przyzwy-
czai¢ urzadzenie do temperatury pokojowej i odczekac, az
woda kondensacyjna odparuje.
Nie wtykac kolejno po sobie.
Nie przykrywa¢ podczas uzywania.
Urzadzenia wolno uzywac tylko wewnatrz pomieszczen.
Nigdy nie wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie wody ani
innych cieczy.
Urzadzenia nie wolno uzytkowa¢ w pomieszczeniach z
wanng, prysznicem, basenem ani w poblizu umywalek lub
przytgczy wodnych.
Symboli znajdujgcych sig na urzadzeniu nie wolno usuwac
lub zakrywac. Nieczytelne wskazéwki znajdujace sie na
urzadzeniu nalezy natychmiast wymieniac.
Przed uruchomieniem przeczytaé instrukcje obstugi i
przestrzegac jej.

Urzadzenie mozna uzywac tylko w suchych pomiesz-
czeniach zamknigtych.

@ Nigdy nie podtacza¢ kilku urzadzen!

Przeglad urzadzenia

Wskazoéwka: Rzeczywisty wyglad urzadzenia moze
sig rézni¢ od ilustracji.

1. Wigcznik/wytgcznik
2. Wtyczka
3. Gniazdko odbiornika

Obstuga

NIEBEZPIECZENSTWO! Grozi utratg zycia w
wyniku porazenia elektrycznego! Nie wolno prze-
kracza¢ mocy maksymalnej podtgczonego odbior-
nika (» Dane techniczne).

wyniku porazenia elektrycznego! Brak napiecia
gwarantuje dopiero wyjecie wtyczki sieciowej z

2 NIEBEZPIECZENSTWO! Grozi utratg zycia w
gniazdka.

— Przed podigczeniem do sieci nalezy sprawdzi¢, czy wszyst-
kie wytgczniki znajdujg sie w pozygji [0].
— W celu wtgczenia urzgdzenia wytgcznik Wt./Wyt. (1) usta-
wi¢ w potozenie [l].
— W celu wytgczenia urzadzenia wytgcznik WH/Wyt. (1) usta-
wi¢ w polozenie [0].
Utylizacja
Utylizacja urzadzenia
Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza: Bate-
rii i akumulatorow, sprzetu elektrycznego i elektronic- E
znego nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domo-
wymi. Moga one zawiera¢ substancje szkodliwe dla —
$rodowiska i zdrowia.
Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych urzadzen
elektrycznych, starych baterii do urzgdzen i akumulatoréw odd-
Zzielnie od odpaddéw z gospodarstw domowych w oficjalnym
punkcie zbidrki w celu zapewnienia wtasciwego dalszego
przetwarzania. Zwrot zgodnie z ustawowymi regulacjami jest
bezptatny i moze nastgpi¢ np. za posrednictwem komunalnego
zaktadu utylizacyjnego lub sprzedawcy.
Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg zainstalo-
wane na state w zuzytych urzagdzeniach elektrycznych E
i ktére mozna usungé w sposéb nieniszczacy, nalezy
usungc i utylizowac oddzielnie przed utylizacjg. Bate-
rie litowe i zestawy baterii wszystkich systeméw powinny by¢
zwracane do punktéw zbidrki tylko po roztadowaniu. Baterie
muszg by¢ zawsze chronione przed zwarciami poprzez zakle-
jenie biegunow.
Kazdy uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie
danych osobowych z utylizowanych, zuzytych urzadzen.
Utylizacja opakowania
Opakowanie sktada si¢ z pudetka i odpowiednio oY
oznakowanych materiatéw z tworzywa sztucznego, %
ktére poddajg sie recyklingowi.
— Materialy te nalezy przekaza¢ do ponownego
przetworzenia.

Dane techniczne
Numer produktu 389708

Napigcie robocze 230 V~, 50 Hz
Klasa ochronnosci |

Stopien ochrony 1P20

maks. natgzenie pradu 16A

maks. moc podtaczonych odbiornikéw 3500 W

S-71700

V-150524





